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DETALLES: 

· PantallaÊdigitalÊdeÊhumedad,ÊajusteÊlibreÊyÊcontrolador.  

· PermiteÊestablecerÊelÊƟempoÊdeÊarranqueÊlibrementeÊ(1-24h)  

· RuedaÊdeÊvientoÊdeÊlaÊturbina,ÊdeÊgranÊcapacidadÊdeÊdeshumidificación.  

· CuatroÊruedasÊuniversales,ÊconvenienteÊparaÊmoverse.  

· CódigoÊdeÊfalloÊyÊfunciónÊdeÊalarmaÊdeÊfallo,ÊfácilÊdeÊoperar.  

· FunciónÊdeÊdescongelaciónÊautomáƟca,ÊestaÊcaracterísƟcaÊpuedeÊprotegerÊeficazmenteÊelÊ
compresor,ÊparaÊgaranƟzarÊsuÊfuncionamientoÊnormal. 
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Gracias por elegir nuestro Deshumidificador 

· EsteÊmanualÊesÊimportante,ÊustedÊdebeÊleerloÊantesÊdeÊuƟlizarÊelÊdeshumidificador,Ê
paraÊqueÊsepaÊcómoÊuƟlizarÊlaÊmáquinaÊyÊhacerloÊdeÊmaneraÊcorrecta. 

· NoÊpongaÊ laÊmáquinaÊalÊaireÊ libreÊparaÊqueÊpuedaÊevitarÊelÊ funcionamientoÊanor-
mal.Ê 

· ParaÊevitarÊcualquierÊdañoÊaÊlaÊmáquina,ÊporÊfavorÊnoÊrepararÊelÊdeshumidificadorÊoÊ
desmontarÊlasÊpiezasÊdeÊlaÊmáquinaÊporÊsíÊmismo.Ê 

· PongaÊlaÊmáquinaÊenÊunÊbuenÊlugarÊyÊdondeÊnoÊseÊdañeÊlaÊlíneaÊdeÊalimentación.Ê 
· NoÊpongaÊcosasÊpesadasÊsobreÊlaÊmáquinaÊoÊƟrarÊnadaÊsobreÊella.Ê 
· UƟliceÊelÊpulsadorÊdeÊconmutaciónÊparaÊarrancarÊlaÊmáquina,ÊnoÊuƟliceÊelÊenchufeÊ

comoÊON-OFF. 
· ParaÊevitarÊmásÊruido,ÊporÊfavorÊpongaÊlaÊmáquinaÊenÊunÊlugarÊplano.Ê 
· ParaÊmantenerÊvenƟladoÊyÊevitarÊtocarÊcualquierÊotraÊcosa,ÊnoÊdebeÊhaberÊmásÊdeÊ

50cmÊdeÊespaciosÊintermediosÊalrededorÊdeÊlaÊmáquina. 

1. SalidaÊdeÊaireÊ 
2. PanelÊdeÊcontrolÊ 
3. TomaÊdeÊaireÊ 
4. ColadorÊ 
5. RuedaÊjuntaÊuniversal 

1. SalidaÊdeÊaireÊ 
2. PanelÊdeÊcontrolÊ 
3. TomaÊdeÊaireÊ 
4. ColadorÊ 
5. TuboÊdeÊdrenaje 
6. SoporteÊ 
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OPERACIÓN 
 
1. ElÊdeshumidificadorÊ seÊhaÊ instalado.ÊPuedeÊusarÊ laÊmáquinaÊdespuésÊdeÊabrirÊ laÊ

caja.Ê 
2. NoÊdebeÊdeÊponerseÊ aÊ funcionarÊ Ê deÊ inmediato,Ê siÊ elÊ equipoÊ fueÊ ladeadoÊoÊ vol-

teado.ÊSeÊdebeÊesperarÊ2Êhoras,ÊantesÊdeÊponerÊaÊfuncionar. 
3. AsegúreseÊdeÊqueÊelÊenchufeÊdeÊalimentaciónÊeléctricaÊestaÊbienÊconectado. 
 
APLICACIONES 
 
· ParaÊmuyÊampliasÊaplicacionesÊoÊnecesidadesÊdeÊdisminuciónÊdeÊhumedad,ÊenÊam-

bientesÊóÊestaciosÊeterminados. 
· EstaÊmáquinaÊnoÊƟeneÊ laÊ funciónÊaÊpruebaÊdeÊexplosiónÊporÊ loÊqueÊnoÊ seÊpuedeÊ

uƟlizarÊenÊelÊpolvoÊdeÊgasÊinflamableÊyÊproductosÊquímicosÊoÊexplosivos.Ê 
 
CÓMO UTILIZAR EL DESHUMIDIFICADOR DE MANERA MÁS EFICIENTE  
 
· ParaÊlograrÊresultadosÊópƟmos,ÊdebeÊponerlaÊenÊunaÊcuartoÊoÊespacioÊcerrado,ÊsinÊ

venƟlaciónÊdeÊaireÊdelÊexterior.Ê.Ê 
· SiÊhayÊdemasiadoÊpolvoÊenÊelÊfiltro,ÊafectaÊlaÊfunciónÊdeÊlaÊmáquina.ÊPorÊloÊqueÊde-

beÊlimpiarÊelÊfiltroÊconÊfrecuencia.Ê 
· PorÊfavor,ÊnoÊajusteÊelÊdeshumidificadorÊenÊunÊlugarÊconÊpocaÊvenƟlación.ÊSiÊlaÊcan-

ƟdadÊdeÊeliminaciónÊdeÊlaÊhumedadÊdeÊestaÊmáquinaÊconsigueÊserÊmásÊbajo,Êsig-
nificaÊqueÊlaÊhumedadÊenÊestaÊsalaÊseÊhaÊreducido. 
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Pantalla LCD: MuestraÊlaÊhumedadÊambiental,Êtemperatura,ÊnivelÊdeÊhumedadÊyÊveloci-
dadÊdelÊviento.Ê 
Atención:ÊEnÊcualquierÊcaso,Ê laÊmáquinaÊ tendráÊtresÊminutosÊ retrasadosÊparaÊprotegerÊelÊ
compresorÊ 
 
ON / OFF:  
DespuésÊdeÊencenderÊlaÊpantallaÊLEDÊseÊvisualizaÊlaÊpotenciaÊdeÊlaÊtemperaturaÊinteriorÊyÊlaÊ
humedadÊdelÊanilloÊzumbador. 
PulseÊelÊbotónÊON/OFFÊparaÊempezarÊaÊtrabajar,ÊpresioneÊelÊbotónÊON/OFFÊunosÊsegundosÊ
paraÊapagar.Ê 
 
Descongelación AutomáƟca 
LaÊsuperficieÊdelÊevaporadorÊseráÊdescongeladaÊcuandoÊenÊlaÊbajaÊtemperaturaÊinfluyaÊenÊ
elÊefectoÊdeÊdeshumidificación.ÊLaÊmáquinaÊƟeneÊlaÊfunciónÊdeÊdescongelaciónÊautomáƟca.Ê
AlÊdescongelarÊelÊfuncionamientoÊdeƟeneÊdelÊcompresor,ÊlaÊluzÊdeÊ"descongelar"Êsigue.ÊLaÊ
descongelaciónÊ completaÊ recuperaráÊ elÊ deshumidificadorÊ paraÊ laÊ deshumidificaciónÊ au-
tomáƟca. 
 
Deshumidificación AutomáƟca 
a. PulseÊelÊbotónÊ"+"ÊoÊ"-"ÊparaÊcomprobarÊlaÊtemperaturaÊactualÊyÊajustarÊlaÊhumedadÊqueÊ

desee.ÊLaÊconfiguraciónÊseÊcompletaÊcuandoÊnoÊseÊaccionaÊduranteÊ10Êsegundos.Ê 
b. CuandoÊlaÊhumedadÊenÊelÊambienteÊ≤3%ÊdelÊpuntoÊdeÊajusteÊseÊdetendráÊlaÊdeshumidifi-

caciónÊyÊ"trabajando"ÊestaráÊparpadeandoÊelÊLEDÊenÊelÊpanelÊLED.Ê 
c. CuandoÊlaÊhumedadÊenÊelÊambienteÊseaÊ≥3%ÊdelÊpuntoÊdeÊajusteÊcomenzaráÊaÊtrabajarÊ

automáƟcamente.Ê 
d. SetÊRangoÊdeÊhumedad:Ê10-95%Ê Ê 

CuandoÊapareceÊenÊlaÊpantallaÊ"E2"ÊenÊpanelÊLEDÊsignificaÊunaÊfallaÊdelÊsensorÊdeÊ
humedad.Ê"E3”ÊsignificaÊfalloÊenÊelÊsensorÊdeÊTemperatura. 

PANEL DE CONTROL E INSTRUCCIONES 



TEMPORIZADOR 

a. Time set  

PresioneÊelÊbotónÊdelÊ temporizadorÊdeÊunaÊvezÊyÊelÊparpadeoÊdelÊ temporizadorÊenÊelÊ
panelÊ LEDÊ entoncesÊ seÊ puedeÊ establecerÊ elÊ ƟempoÊ "TimerÊ +"Ê ajustarÊ horas;Ê "Timer"Ê
ajustarÊminutos.ÊConfiguraciónÊcompletaÊcuandoÊnoÊoperanÊdentroÊdeÊ10ÊsegundosÊ 

b. Encendido del temporizador  

PresioneÊdosÊvecesÊtemporizadorÊentoncesÊseÊpuedeÊestablecerÊelÊencendidoÊNOÊalar-
maÊ"TimerÊ+"ÊajustarÊhoras;Ê"Timer"ÊajustarÊminutos.ÊEnÊelÊestadoÊdeÊlaÊalimentaciónÊenÊ
OFFÊcuandoÊllegóÊelÊƟempoÊdeÊfraguadoÊdeÊlaÊmáquinaÊyÊcomienceÊaÊtrabajar.Ê 

c. Temporizador de apagado de alimentación  

PresioneÊtemporizadorÊtresÊvecesÊentoncesÊseÊpuedeÊestablecerÊelÊpoderÊNOÊtempori-
zadorÊ "TimerÊ +"Ê ajustarÊ horas;Ê "Timer"Ê ajustarÊ minutos.Ê EnÊ elÊ EstadoÊ deÊ encendidoÊ
cuandoÊllegóÊelÊƟempoÊdeÊfraguadoÊdeÊlaÊparadaÊdeÊlaÊmáquinaÊparaÊtrabajar. 

d. SilenciarÊ 

PresioneÊtemporizadorÊcuatroÊvecesÊparaÊsalirÊdelÊmodoÊ"temporizador".Ê 

e. Cancelar temporizador  

CambieÊelÊpuntoÊdeÊajusteÊdeÊ"00"ÊpodríanÊcancelarÊelÊtemporizador. 

 

FalloÊdeÊlaÊpantalla: 

5 

Código de fallo Fallo Solución Observaciones 

E1 Fallo en descongelador y sensor de temperatura 

Póngase en 
contacto con 
el fabricante o 
con el distri-
buidor. 

  

E2 Fallo del sensor de humedad   

E3 
Falla del sensor de temperatura para el medio 
ambiente 

  

Durante la carga Compresor no funciona   

Secuencia de fase El error de la secuencia de fases de potencia   

Pérdida de fase Potencia falta de fase 
Adecuado para 
380V 
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TABLAS DE ESPECIFICACIONES 
MODELO RD-192L/D-1300 
TIPO REFRIGERACIÓN/CONDENSACIÓN 
GAS REFRIGERANTE R410Ê(ECOLÓGICO) 
LITROS/DÍA 192 
PINTAS (30C/80RH) 348 
VOLTAJE 220 
FASES 1 
WATTS 3200 
AMPERES 15 
HZ 60 
CAPACIDAD DEL COMPRESOR BTU/HR 28000 
TIPO DE COMPRESOR ROTATORIO 
NÚMERO DE COMPRESORES 1 

TIPO DE DESCONGELACIÓN 
DEÊPARADAÊDELÊCOMPRESOR,ÊAÊTRAVÉSÊDELÊMOTORÊDELÊ
VENTILADORÊ(DEÊFORMAÊAUTOMÁTICA)Ê 

KIT DE CARGA DE GAS AJUSTABLE NOÊDISPONIBLE 
CORTACIRCUITOS 20ÊAMPERES 
DRENAJE DE AGUA TUBOÊEXTERIOR 
DIÁMETRO DE LA TUBERÍA 13mm 
BOMBA DE CONDENSACIÓN NO 
CONEXIÓN A ENERGÍA ELÉCTRICA BLOQUEÊTERMINALESÊDEÊTORNILLO 
FLUJO DE AIRE M3/H 2200 
CFM 1300 
TIPO PORTÁTIL 
FILTRO DE AIRE LAVABLE SI 
CONTROL CONTROLÊDIGITALÊMARCAÊH2OTEKÊCONÊWIFI 
RANGO 40Ê–Ê99% 
CONTROL DE PRESICIÓN +-8% 
SENSOR SENSORÊDEÊHUMEDAD 
TEMPORIZADOR AJUSTABLE 1Ê–Ê24ÊHORAS 
TEMPORIZADOR SI 
TEMPERATURA DE TRABAJO 18-38°C 
DIMENSIONES (CM) 160ÊALTOÊXÊ61ÊLARGOÊXÊ40ÊANCHO 
GABINETE ACEROÊINOXIDABLE 
MATERIAL DEL INTERCAMBIADOR DE CALOR COBRE 
COLOR BLANCO 
NIVEL DE RUIDO 55dB 
DIMENSIONES DEL PAQUETE (CM) 170ÊXÊ80ÊXÊ60 
PESO (KG) 90 
PESO PAQUETE (KG) 100 
GARANTÍA 1ÊAÑOÊSOBREÊCUALQUIERÊDEFECTOÊDEÊFABRICACIÓN 
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MODELO RD-240L/D-2350 
TIPO REFRIGERACIÓN/CONDENSACIÓN 
GAS REFRIGERANTE R410Ê(ECOLÓGICO) 
LITROS/DÍA 240 
PINTAS (30C/80RH) 436 
VOLTAJE 220 
FASES 1 
WATTS 5000 
AMPERES 22,7 
HZ 60 

CAPACIDAD DEL COMPRESOR BTU/HR 44356 

TIPO DE COMPRESOR ROTATORIO 
NÚMERO DE COMPRESORES 1 

TIPO DE DESCONGELACIÓN 
SEÊDETIENEÊELÊCOMPRESORÊENÊAUTOMÁTICOÊYÊELÊVENTI-
LADORÊSIGUEÊFUNCIONANDO 

KIT DE CARGA DE GAS AJUSTABLE SIÊENÊALTAÊYÊBAJAÊAMBOSÊLADOS 
PASTILLA TÉRMICA (BRAKER) 60ÊAMPS 
DRENAJE DE AGUA TUBOÊEXTERIOR 
DIÁMETRO DE LA TUBERÍA 16mm 
BOMBA DE CONDENSACIÓN NO 
CONEXIÓN A ENERGÍA ELÉCTRICA BLOQUEÊTERMINALESÊDEÊTORNILLO 
FLUJO DE AIRE M3/H 4000 
CFM 2350 
MOTOR DEL VENTILADOR GRANDE;ÊFLUJOÊDEÊAIREÊVENTILADOR:Ê4000ÊM3/H 
NUMERO DE MOTORES 1 
TIPO PORTÁTIL 
FILTRO DE AIRE LAVABLE SI 
CONTROL CONTROLÊDIGITALÊLCD 
RANGO DE AJUSTE (PORCENTAJE DE HUMEDAD) 10Ê–Ê99% 
PRESICIÓN +-8% 
SENSOR DE HUMEDAD SI 
CONTROL DE TIEMPO SIÊ(1Ê–Ê24ÊHORAS) 
ALARMA SI 
TEMPERATURA DE TRABAJO 5-38°C 
DIMENSIONES (CM) 170ÊALTOÊXÊ77ÊLARGOÊXÊ47ÊANCHO 
GABINETE ACEROÊINOXIDABLE 
COLOR ACEROÊINOXIDABLE 
NIVEL DE RUIDO 65dB 
DIMENSIONES CON EMPAQUE (CM) 180ÊXÊ92ÊXÊ59 
TIPO DE EMPAQUE CARTÓNÊ+ÊTARIMA 
PESO DEL EQUIPO (SIN EMPAQUE) 169ÊKG. 
PESO DEL EQUIPO (CON EMPAQUE) 179ÊKG. 

ÁREA DE TRABAJO RECOMENDADA (MTS2) 
250-300Ê(EstaÊespecificaciónÊpuedeÊcambiarÊdependiendoÊ
lasÊcaracterísƟcasÊyÊlasÊcondicionesÊenÊdondeÊseÊuse) 

GARANTÍA 1ÊAÑOÊSOBREÊCUALQUIERÊDEFECTOÊDEÊFABRICACIÓN 
FILTRO DE ACEITE SI 
DISPOSITIVO PROTECCIÓN ALTA PRESIÓN COMPRESOR(S) SI 
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MODELO RD-380L/D-3600 
TIPO REFRIGERACIÓN/CONDENSACIÓN 
GAS REFRIGERANTE R410Ê(ECOLÓGICO) 
LITROS/DÍA 380 
PINTAS (30C/80RH) 690 
VOLTAJE 220 
FASES 1 
WATTS 7000 
AMPERES 31,8 
HZ 60 
CAPACIDAD DEL COMPRESOR BTU/HR 74040 
TIPO DE COMPRESOR ROTATORIO 
NÚMERO DE COMPRESORES 2 

TIPO DE DESCONGELACIÓN 
SEÊDETIENEÊELÊCOMPRESORÊENÊAUTOMÁTICOÊYÊELÊVENTI-
LADORÊSIGUEÊFUNCIONANDO 

KIT DE CARGA DE GAS AJUSTABLE SIÊENÊALTAÊYÊBAJAÊAMBOSÊLADOS 
PASTILLA TÉRMICA (BRAKER) 60ÊAMPS 
DRENAJE DE AGUA TUBOÊEXTERIOR 
DIÁMETRO DE LA TUBERÍA 16mm 
BOMBA DE CONDENSACIÓN NO 
CONEXIÓN A ENERGÍA ELÉCTRICA BLOQUEÊTERMINALESÊDEÊTORNILLO 
FLUJO DE AIRE M3/H 6000 
CFM 3600 
MOTOR DEL VENTILADOR GRANDE;ÊFLUJOÊDEÊAIREÊVENTILADOR:Ê3000ÊM3/H 
NUMERO DE MOTORES 2 
TIPO PORTÁTIL 
FILTRO DE AIRE LAVABLE SI 

CONTROL CONTROLÊDIGITALÊLCD 

RANGO DE AJUSTE (PORCENTAJE DE HUMEDAD) 10Ê–Ê99% 
PRESICIÓN +-8% 
SENSOR DE HUMEDAD SI 
CONTROL DE TIEMPO SIÊ(1Ê–Ê24ÊHORAS) 
ALARMA SI 
TEMPERATURA DE TRABAJO 5-38°C 

DIMENSIONES (CM) 175ÊALTOÊXÊ119ÊLARGOÊXÊ45ANCHO 

GABINETE ACEROÊINOXIDABLE 
COLOR ACEROÊINOXIDABLE 
NIVEL DE RUIDO 65dB 
DIMENSIONES CON EMPAQUE (CM) 190ÊXÊ131ÊXÊ60 
TIPO DE EMPAQUE MADERA 
PESO DEL EQUIPO (SIN EMPAQUE) 195ÊKG. 
PESO DEL EQUIPO (CON EMPAQUE) 212ÊKG. 

ÁREA DE TRABAJO RECOMENDADA (MTS2) 
350-550Ê(EstaÊespecificaciónÊpuedeÊcambiarÊdependiendoÊ
lasÊcaracterísƟcasÊyÊlasÊcondicionesÊenÊdondeÊseÊuse) 

GARANTÍA 1ÊAÑOÊSOBREÊCUALQUIERÊDEFECTOÊDEÊFABRICACIÓN 
FILTRO DE ACEITE SI 
DISPOSITIVO PROTECCIÓN ALTA PRESIÓN COMPRESOR(S) SI 
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MODELO RD-480L/D-4700-3 
TIPO REFRIGERACIÓN/CONDENSACIÓN 
GAS REFRIGERANTE R407ÊCÊ(ECOLÓGICO) 
LITROS/DÍA 480 
PINTAS (30C/80RH) 868 
VOLTAJE 220 
FASES 3 
WATTS 13000 
AMPERES 55,0 
HZ 60 
CAPACIDAD DEL COMPRESOR BTU/HR 104400 
TIPO DE COMPRESOR ROTATORIO 
NÚMERO DE COMPRESORES 2 

TIPO DE DESCONGELACIÓN 
SEÊPARAÊELÊCOMPRESORÊENÊAUTOMÁTICOÊYÊELÊVENTILA-
DORÊSIGUEÊFUNCIONANDO 

KIT DE CARGA DE GAS AJUSTABLE SIÊENÊALTAÊYÊBAJAÊAMBOSÊLADOS 
PASTILLA TÉRMICA (BRAKER) 75ÊAMPS 
DRENAJE DE AGUA TUBOÊEXTERIOR 
DIÁMETRO DE LA TUBERÍA 16mm 
BOMBA DE CONDENSACIÓN NO 
CONEXIÓN A ENERGÍA ELÉCTRICA BLOQUEÊTERMINALESÊDEÊTORNILLO 
FLUJO DE AIRE M3/H 8000 
CFM 4700 
MOTOR DEL VENTILADOR GRANDE;ÊFLUJOÊDEÊAIREÊVENTILADOR:Ê4000ÊM3/H 
NUMERO DE MOTORES 2 
TIPO PORTÁTIL 
FILTRO DE AIRE LAVABLE SI 
CONTROL CONTROLÊDIGITALÊLCD 
RANGO DE AJUSTE (PORCENTAJE DE HUMEDAD) 10Ê–Ê99% 
PRESICIÓN +-8% 
SENSOR DE HUMEDAD SI 
CONTROL DE TIEMPO SIÊ(1Ê–Ê24ÊHORAS) 
ALARMA SI 
TEMPERATURA DE TRABAJO 5-38°C 
DIMENSIONES (CM) 175ÊALTOÊXÊ119ÊLARGOÊXÊ45ANCHO 
GABINETE ACEROÊINOXIDABLE 
COLOR ACEROÊINOXIDABLE 
NIVEL DE RUIDO 65dB 
DIMENSIONES CON EMPAQUE (CM) 190ÊXÊ131ÊXÊ60 
TIPO DE EMPAQUE MADERA 
PESO DEL EQUIPO (SIN EMPAQUE) 260ÊKG. 
PESO DEL EQUIPO (CON EMPAQUE) 280ÊKG. 

ÁREA DE TRABAJO RECOMENDADA (MTS2) 
600-750Ê(EstaÊespecificaciónÊpuedeÊcambiarÊdependiendoÊ
lasÊcaracterísƟcasÊyÊlasÊcondicionesÊenÊdondeÊseÊuse) 

GARANTÍA 1ÊAÑOÊSOBREÊCUALQUIERÊDEFECTOÊDEÊFABRICACIÓN 

FILTRO DE ACEITE SI 

DISPOSITIVO PROTECCIÓN ALTA PRESIÓN COMPRESOR(S) SI 
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LIMPIEZA DEL FILTRO DE AIRE 

ElÊefectoÊdeÊfiltroÊdeÊaireÊesÊparaÊfiltrarÊelÊpolvoÊdelÊaireÊyÊ lasÊ im-
purezas.Ê 
SiÊelÊfiltroÊdeÊaireÊestáÊbloqueadoÊporÊelÊpolvo,ÊafectaÊlaÊfunciónÊÊdelÊ
deshumidificadorÊyÊloÊhaceÊperderÊmásÊpoder. 
PorÊ loÊtanto,ÊenÊgeneral,ÊesÊmejorÊ limpiarÊelÊfiltroÊdeÊaireÊcadaÊdosÊ
semanasÊ paraÊ mantenerÊ unaÊ buenaÊ capacidadÊ deÊ deshumidifi-
cación. 
 
 
UTILICE EL TUBO PARA DRENAR EL AGUA 
 
P.D.Ê:Ê(1)ÊNoÊseÊpuedeÊuƟlizarÊelÊtanqueÊdeÊagua,ÊqueÊesÊmásÊaltoÊqueÊlaÊsalidaÊdeÊaguaÊdeÊlaÊ
máquinaÊparaÊdrenarÊelÊagua.Ê 
(2)ÊElÊtuboÊdeÊdesagüeÊnoÊpuedeÊserÊmásÊaltoÊqueÊlaÊsalidaÊdeÊaguaÊdeÊlaÊmáquina.Ê 
(3)Ê ElÊ tuboÊ deÊ desagüeÊ noÊ seÊ puedeÊ deformarÊ oÊ estarÊ cercaÊ deÊ unÊ elementoÊ deÊ calen-
tamientoÊporÊencimaÊdeÊ60Êgrados.Ê 
 
ATENCIONES  
 
· EstaÊmáquinaÊesÊconvenienteÊparaÊlaÊtemperaturaÊ5°C~35°F.ÊCuandoÊlaÊmáquinaÊestáÊenÊ

funcionamiento,ÊporÊfavorÊasegúreseÊdeÊqueÊhayÊunaÊtomaÊdeÊƟerra.Ê 
· CuandoÊmuevaÊ laÊmáquinaÊparaÊevitarÊ cualquierÊdañoÊporÊ favorÊnoÊ inclinarÊelÊdeshu-

midificadorÊmásÊdeÊ45°.Ê 
· CuandoÊseÊestáÊdrenandoÊelÊ aguaÊdeÊ formaÊconƟnua,ÊporÊ favorÊpongaÊelÊ tuboÊdeÊde-

sagüeÊenÊposiciónÊhorizontal,ÊnoÊmayorÊqueÊlaÊsalidaÊdeÊagua.Ê 
· ParaÊalargarÊlaÊvidaÊdeÊlaÊmáquina,ÊporÊfavorÊespereÊ3ÊminutosÊparaÊencenderÊlaÊmáqui-

naÊotraÊvezÊdespuésÊdeÊqueÊseÊdetengaÊelÊfuncionamientoÊdeÊlaÊmáquina.Ê 
· CuandoÊlaÊluzÊdelÊaguaÊestáÊencendida,ÊsignificaÊqueÊelÊtanqueÊdeÊaguaÊestáÊllenoÊoÊqueÊ

elÊdepósitoÊdeÊaguaÊnoÊestáÊenÊunaÊbuenaÊposición.Ê 
· AntesÊdeÊrepararÊlaÊmáquinaÊoÊlavarla,ÊporÊfavorÊasegúreseÊdeÊqueÊnoÊesÊelÊencendida.Ê 
· PorÊfavor,ÊnoÊuseÊproductosÊquímicos,ÊsolventesÊvoláƟlesÊoÊsolucionesÊcorrosivasÊparaÊ

lavarÊlaÊmáquina.Ê 
· PorÊfavor,ÊnoÊlaveÊlaÊmáquinaÊconÊaguaÊcalienteÊaÊmásÊdeÊ40°,ÊoÊlaÊsuperficieÊdeÊplásƟcoÊ

seÊdesvaneceráÊyÊdañará.Ê 
· PorÊ favor,ÊuseÊtelaÊsuaveÊyÊ limpioÊparaÊsecarÊ laÊmáquina,Ê siÊelÊexteriorÊdeÊ laÊmáquinaÊ

estáÊsucia,ÊpuedeÊuƟlizarÊunÊdetergenteÊneutroÊlimpiaÊyÊuƟlizaÊaguaÊparaÊlavarlo.Ê 
· ParaÊevitarÊfugasÊdeÊelectricidad,ÊporÊfavor,ÊnoÊlavarÊlaÊmáquinaÊconÊaguaÊdirectamente.Ê 



11 

· CuandoÊlaÊmáquinaÊestáÊenÊfuncionamiento,ÊelÊcompresorÊvaÊaÊproducirÊcalor,ÊéstaÊesÊ
unaÊsituaciónÊnormal.Ê 

· PorÊfavor,ÊcierreÊlaÊventanaÊcuandoÊelÊdeshumidificadorÊestáÊtrabajando.Ê 
· SiÊnoÊpuedeÊencenderÊlaÊmáquinaÊoÊlaÊmáquinaÊestáÊparadaÊporÊcausasÊdesconoci-

das,ÊporÊfavorÊhagaÊloÊsiguiente:Ê 
1.ÊPorÊfavorÊreviseÊelÊenchufeÊdeÊalimentaciónÊyÊelÊencendido. 
2.ÊSiÊelÊenchufeÊyÊelÊpoderÊestáÊbien,ÊporÊfavor,ÊespereÊ10ÊminutosÊyÊvuelvaÊaÊencend-
erÊelÊdeshumidificador.Ê 
3.ÊSiÊustedÊtodavíaÊnoÊpuedeÊencenderÊlaÊmáquina,ÊporÊfavorÊllameÊalÊvendedorÊoÊ
nuestroÊservicioÊdeÊpost-venta. 

 
 
ELIMINACIÓN DE PROBLEMAS 
 
Si las condiciones siguientes ocurrieron, por favor, apague la máquina y llame al 
vendedor o servicio post-venta.  
 
· NoÊseÊpuedeÊencenderÊlaÊmáquinaÊyÊsiempreÊfusionando.Ê 
· PonerÊalgoÊdesconocidoÊoÊaguaÊenÊlaÊmáquinaÊporÊerror.Ê 
· LaÊlíneaÊdeÊalimentaciónÊoÊelÊenchufeÊseÊponenÊmuyÊcalienteÊporÊcausasÊdesconocidas. 

Problemas 
Por favor, compruebe en primer lugar los si-
guientes puntos 

Al pulsar el botón para encender la máquina, Pero 
no funcionan. 

¿El depósito de agua está en el lugar correcto? 
¿La máquina está encendida? 
Si el fusible se funde 
  

Siente la cantidad de eliminación de humedad es 
baja 

¿El filtro está limpio o no? 
¿La temperatura de la habitación es demasiado 

baja? 
¿Se ha obstruido la entrada o la salida de aire? 

La máquina no puede llegar a su humedad 

¿Está abierta la ventana? 
¿Hay algo que pueda producer vapor de agua den-

tro de la habitación? 
¿Su habitación es demasiado grande? 

Ruidoso 
¿El suelo es plano? 
¿Está el deshumidificador en el lugar adecuado? 
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DIAGRAMAS ELÉCTRICOS 
RD-192L/D-1800ÊÊ|ÊÊÊRD-240/D-2350 
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RD-380L/D-3600 

RD-480L/D-4700-3 
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GARANTÍA LIMITADA DE 1 AÑO 
 

ElÊDeshumidificadorÊmarcaÊH2OTEKÊmodelosÊRDI-192L/D-1300,ÊRDI-240L/D-2350,ÊRDI-380L/D-3600Ê
yÊRDI-480L/D-4700-3ÊyÊlosÊaccesoriosÊrelacionadosÊestánÊgaranƟzadosÊalÊcompradorÊoriginalÊcontraÊ
defectosÊdeÊmaterialÊyÊmanoÊdeÊobraÊbajoÊunÊbuenÊusoÊheÊinstalaciónÊdeÊlaÊunidadÊenÊunÊperiodoÊdeÊ
12Êmeses,ÊaÊparƟrÊdeÊlaÊfechaÊdeÊcompra.ÊCualquierÊparteÊdeterminaÊqueÊesÊdefectuosoÊyÊdevueltoÊ
alÊfabricante,ÊelÊcostoÊdeÊenvíoÊporÊadelantado,ÊseráÊreparadaÊoÊreemplazadaÊporÊH2OÊTEKÊsinÊcostoÊ
alguno.ÊLaÊpruebaÊdeÊlaÊfechaÊdeÊcompraÊyÊunaÊexplicaciónÊdelÊproblemaÊoÊquejaÊdeberáÊacompañarÊ
aÊlaÊparteÊdevueltaÊdeÊlaÊmáquina. 

H2OÊTEKÊseÊreservaÊelÊderechoÊdeÊverificarÊ laÊ legiƟmidadÊdeÊ losÊdefectosÊreclamados.ÊLasÊdisposi-
cionesÊdeÊestaÊ garanơaÊnoÊ seÊaplicaráÊaÊ losÊdañosÊ resultantesÊdelÊusoÊ indebidoÊdirectaÊoÊ indirec-
tamente,Ê negligencia,Ê accidentes,Ê faltaÊ deÊmantenimiento,Ê reparacionesÊ noÊ autorizadasÊ oÊ altera-
cionesÊqueÊafectanÊalÊrendimientoÊdeÊlaÊmáquinaÊoÊlaÊconfiabilidad. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
H2O TEK, S.A. de C.V.  
 
HORARIOS DE ATENCIÓN  
(TIEMPO DEL CENTRO) 
Lunes a Viernes:  
8:30 am a 1:30 pm  
2:30 pm a 6:00 pm  
Sábado:  
8:30 am a 1:00 pm 
 
LLAME SIN COSTO 
01 800 9 H2O TEK 
(01 800 9426 835) 
 
SKYPE: ventas-h2otek 
 
Website: www.h2otek.com 
 
RFC: HTE090324LX6 

OFICINAS Y PLANTA MONTERREY N.L. 
(MATRIZ): 
Av. José Eleuterio González No. 512 Col. Mitras 
Norte (entre Ixtapa y Tuxtla) C.P. 64320  
Monterrey, N.L. México. 
Conmutador: (52) 81 83467510 
(52) 81 83467534 
(52) 81 83738802 
(52) 81 23162248 
(52) 81 23162249  
 
OFICINA DE VENTAS, SAN PEDRO,  
GARZA GARCIA (Monterrey, N.L.): 
Av. Calzada de Valle No. 575 Ote.  
(casi esq. con Olmos) Col. Valle de Santa Engracia, 
C.P. 66268, San Pedro, Garza García, N.L. 
Conmutador: (52) 8114155506 
 
OFICINA DE VENTAS CD. DE MÉXICO, CDMX: 
Av. Tonalá 285-1, Colonia Roma Sur, Delegación 
Cuauhtémoc entre Tepeji y Tepic, Cd. de México, 
CDMX C.P. 06760 
Conmutador: (52) 55 55749734 
(52) 55 67198048 
 
OFICINA DE VENTAS GUADALAJARA, JAL. 
Av. De los Arcos No. 966 Col. Jardines del Bosque, 
Guadalajara, Jalisco C.P. 44520 Local C, entre calle 
Cosmos y calle Rayo 
Conmutador: (52) 3332685443 
(52) 3326967426 
 
CANCÚN Q.R.: 
Tel. (52) 9983132858 
 
TIJUANA, BCN 
Tel. (52) 6642310160 
 
PUERTO VALLARTA, JAL. 
Tel. (52) 3223130301 
 
LOS CABOS, BCS 
Tel. (52) 6122390720 


